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Model WFS079
Voltaj 220-240V, 50 Hz
Putere 350W
Viteza de mers in gol 10000 min
Latimea de lucru 250 mm
Diametrul masinii de tuns 1.2 mm
Nivel putere sonora garantat 112dB
Vibratie 2.63 m/s? - incertitudine K: 1.5 m/s?
Greutatea neta 2.6 kg

INFORMATIE IMPORTANTA

AVERTIZARE!
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza aceastd masina. Asigurati-
va ca sunteti familiarizat cu comenzile si ca utilizati corect masina. Respectarea acestor
instructiuni poate reduce riscul de incendiu, soc electric si vatamare corporala.

DACA NU UTILIZATI CORRECT ACEASTA MASINARIE POATE FI
PERICULOASA!

Aceastd masind poate provoca raniri grave operatorului si altor persoane, trebuie respectate
instructiunile de avertizare si siguranta pentru a asigura o siguranta si o eficienta rezonabile in
utilizarea acestui produs. Operatorul este responsabil pentru respectarea instructiunilor de
avertizare si sigurantd din acest manual si de pe aparat. Nu utilizati niciodata produsul decat daca
cutia de iarba sau apdratoarele sunt pozitionate corect.

CONCEPUT NUMAI PENTRU UZ CASNIC

Aceastd masind trebuie utilizata exclusiv pentru tdierea marginilor de iarba naturald ale gazonului
si gradinilor domestice. Nu folositi niciodata trimmerul in alte scopuri. Orice alta utilizare va
poate pune in pericol siguranta si poate implica deteriorarea masinii de tuns. Persoanele sub 16
ani si persoanele care nu sunt familiarizate cu instructiunile de utilizare nu trebuie sa foloseasca
masina.

Utilizatorul este responsabil pentru siguranta altor persoane din zona de lucru. Tineti copiii si
animalele domestice la o distantd sigura in timp ce trimmerul este in uz.

Inainte de utilizare, indepartati toate obiectele striine de pe marginile gazonului care ar putea fi
aruncate de masina, fiti atenti la orice obiecte strdine care ar fi putut fi omise.

Aceste instructiuni de utilizare trebuie pastrate si mentionate pentru a se asigura cd echipamentul
este utilizat si Intretinut corespunzator. Instructiunile contin informatii pretioase despre conditiile
de operare, intretinere si service.
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INSTRUIRE

Cititi cu atentie instructiunile: familiarizati-va cu comenzile si cu utilizarea corectd a
echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizati cu aceste instructiuni sa
utilizeze produsul. Reglementérile locale pot limita varsta operatorului.

Nu operati niciodata in timp ce oamenii, in special copii, sau animalele de companie sunt in
apropiere.

Retineti ca operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care
implica masina si care apar altor persoane sau proprietatii acestora.

AVERTIZARE!
Echipamentul trebuie utilizat numai in scopul prescris. Orice alta utilizare este considerata a
fi un caz de utilizare gresita.
Utilizatorul/operatorul si nu producatorul va fi raspunzator pentru orice daune sau vatamari
de orice fel cauzate ca urmare a acestora.
Va rugam sa retineti ca echipamentul nostru nu a fost conceput pentru a fi utilizat in aplicatii
comerciale, comerciale sau industriale.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Este important sa cititi si sd intelegeti manualul de utilizare si etichetele aplicate pe masina. Aflati
aplicatia si limitdrile sale, precum si potentialele pericole specifice. Pastrati aceste instructiuni
pentru referinte viitoare. Operatorul este responsabil pentru respectarea avertismentelor si
instructiunilor din acest manual si de pe produs.
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Cititi si Intelegeti manualul operatorului
inainte de a utiliza aparatul. Nerespectarea
instructiunilor poate duce la moarte sau
vatamari grave.

Va rugdm sa pastrati intr-un loc sigur pentru
referinte viitoare.

Purtati intotdeauna protectie pentru
ochi si urechi

ARF

Tineti toti trecdtorii si animalele departe de
masind 1n timpul functiondrii. Daca vi se
apropie, opriti imediat masina.

P
A

LAME ROTANTE ASCUTITE
Purtati Intotdeauna manusi pentru a va
proteja mainile.

AN
2]

Inainte de a lucra sau de a intreprinde orice

intretinere sau curatare a masinii, asigurati-

va ca cablul electric este scos de la sursa de
alimentare.

Purtati protectie pentru picioare sau
incaltaminte sensibila atunci cand
utilizati masina

AVERTIZARE
Scoateti imediat stecherul de la sursa de
alimentare daca cablul este deteriorat sau
taiat.

@ @

Nu expuneti la ploaie sau la conditii
de umezeala.

Pastrati apdratoarele la loc si in stare de
functionare. Inlocuiti piesele deteriorate,
lipsa sau defecte inainte de a-1 utiliza.

>

Piese in miscare Piesele rotative pot
contacta sau
incurca mainile, picioarele, parul,
imbracamintea sau accesoriile.
Pot rezulta amputatii traumatice sau
laceratii severe

A
®
ol

Protectie Clasa II

Simbol de alertd de siguranta. Folosit
pentru a va avertiza cu privire la
potentiale pericole de vatamare
corporala.
Respectati toate mesajele de siguranta
care urmeaza acest simbol pentru a
evita posibile raniri.

A

Indica o situatie periculoasd iminent care,
daca nu este evitata, va duce la vatamari

> >

Indica o situatie potential periculoasa
care, daca nu este evitata, ar putea

PERICOL grave AVERTIZARE duce la vatamari grave
ﬁ Indica o situatie potential periculoasa care, Utilizat fara simbolul de alerta de
daca nu este evitata, poate duce la vatamari | ATENTIE sigurantd indica o situatie potential
ATENTIE minore sau moderate. periculoasa care, daca nu este evitata,

poate duce la daune materiale.

C€

Marcaj CE - produsul indeplineste cerintele
si reglementdrile stabilite de UE

Nivel de zgomot - Vezi eticheta de pe
aparat




Wolfson.

Super Power

Conform directivei europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si implementarea acesteia in legislatia nationald, echipamentele electrice si electronice
care nu mai sunt utilizabile trebuie colectate separat si eliminate intr-un mod corect pentru mediu.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA

!
inainte de a pune masina in functiune, trebuie si cititi acest manual de instructiuni.
Cand utilizati acest aparat, respectati urmatoarele instructiuni de siguranta pentru a
exclude riscul de vatamare corporala sau daune materiale. Va rugam sa respectati si
instructiunile speciale de siguranta din capitolele respective. Acolo unde este cazul, urmati
directivele legale sau reglementarile pentru prevenirea accidentelor in legatura cu
utilizarea acestui utilaj.

!
AVERTIZARE

Cand utilizati unelte electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta de

baza pentru a reduce riscul de vatamare corporala grava si/sau deteriorare a unitatii.

!

PERICOL
Pericol de contact cu piese sub tensiune!
Deconectati imediat stecherul de la retea daca prelungitorul este deteriorat sau intrerupt!

INSTRUIRE

!
Operatorul trebuie sa primeasca o instruire adecvata in utilizarea, reglarea si operarea
masinii, inclusiv operatiunile interzise.

1. Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corectd a
echipamentului. Acordati timp pentru a va familiariza cu aparatul Inainte de fiecare utilizare.

2. Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizati cu aceste instructiuni
sa foloseasca aparatul. Reglementarile locale pot limita varsta operatorului.

3. Aceasta masind nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului
in care li s-a dat supravegherea sau instructiunile privind utilizarea masinii de catre o persoana
responsabild de Siguranta.

4. Nu lucrati niciodatd in timp ce oamenii, In special copiii sau animalele de companie sunt in
apropiere.

5. Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care au loc asupra
altor persoane sau asupra proprietatii acestora.
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SIGURANTA ELECTRICA

1. Tensiunea retelei menajere trebuie sa corespunda specificatiilor tensiunii retelei din datele
tehnice; nu utilizati nicio alta tensiune de alimentare.

2. Siguranta trebuie sa fie un intrerupétor de curent rezidual cu un curent rezidual masurat de cel
mult 30 mA.

3. Asigurati-va ca orice prelungitor utilizat cu acest produs, indeplineste cerintele minime ale
masinii si este adecvat pentru utilizare in exterior.

4. Nu trebuie utilizate cabluri de masina deteriorate sau fragile sau prelungitoare.

5. Verificati intotdeauna starea cablului sau a cablului prelungitor inainte de a utiliza masina.
6. Tineti intotdeauna cablul si prelungitorul departe de zona de taiere si directionati departe de
masina.

7. Nu treceti niciodata peste cablu sau prelungitor cu lini.

8. Protejati aparatul impotriva umezelii.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU LUCRU CU TRIMMERUL

1. Operati la lumina zilei sau la o iluminare artificiala bund. Daca este posibil, nu utilizati pe un
teren prea umed.

2. Asigurati o buna stabilitate pe pante. Operati intotdeauna peste pantd, niciodata in sus si in jos.
3. Fiti deosebit de atenti daca schimbati directia de mers pe panta.

4. Nu operati pe pante abrupte.

5. Operati in timp ce mergeti, nu alergati.

6. Fiti deosebit de atenti atunci cdnd va Intoarceti sau cand trageti masina spre dumneavoastra.
7. Opriti motorul si lama daca urmeaza sa traverseze alte zone sau daca trebuie sa fie transferate
in/din zona de lucru.

8. Nu utilizati niciodata masina cu dispozitive de protectie de siguranta deteriorate.

9. Nu modificati configuratia de reglare a motorului.

10. Porniti cu grija motorul. Tineti picioarele departe de lama.

11. Nu ajunge niciodata in spatele sau sub piesele rotative cu mainile sau picioarele.

12. Nu ridicati sau transportati niciodatd masina decat atunci cand este in modul de functionare,
cand motorul este pornit.

13. Opriti motorul si scoateti stecherul de la sursa de alimentare inainte de a debloca sau de a
indeparta obstacolele de pe lama sau protectie:

— Inainte de a elibera blocajele, de a inspecta, de a curita sau de a lucra la masina.

- Dupa ce a lovit o obstructie. Cautati daune la masina si efectuati reparatii dupa cum este
necesar. Daca masina Incepe s vibreze neobisnuit, ar trebui sa fie inspectata de un dealer de
service autorizat.

ZONA DE LUCRU

1. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate si intunecate provoaca
accidente.

2. Verificati peisajul in care va fi folositd masina si indepartati toate obiectele precum pietre,
jucarii, bete si fire, care ar putea fi prinse si aruncate din zona de lucru. Ar putea fi deteriorate
aparatul sau ranirea operatorului.
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3. Nu utilizati aceastd masind in atmosfere explozive, in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabile. Masinile produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

4. Tineti copiii si trecdtorii departe in timp ce utilizati masina. Distragerile va pot face sa pierdeti
controlul.

SIGURANTA PERSONALA

1. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea masinii de cétre o persoand
responsabila pentru Siguranta.

2. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu folosesc sau nu se joaca cu aparatul.

3. Fiti atenti, urmariti ce faceti, folositi bunul simt atunci cand utilizati masina.

4. Nu utilizati acest aparat in timp ce sunteti obosit, bolnav sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii acestei masini va
poate face sa pierdeti controlul si poate duce la vatamari corporale in serie.

5. Nu va depasiti. Pastrati intotdeauna picioarele si echilibrul adecvat. Acest lucru permite un
control mai bun al instrumentului in situatii neasteptate.

6. Scoateti orice unelte de reglare inainte de a porni masina. O unealtd care este 1dsata atasata la o
parte rotativa a masinii poate duce la vatamari corporale.

7. Folositi echipament de siguranta. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentul de
siguranta, cum ar fi o masca de praf, pantofi de protectie antiderapante, casca de protectie sau
protectie auditiva utilizatd pentru o stare adecvata va reduce vatamarile personale.

8. Imbricati-va corect. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pastrati parul, imbracimintea si
manusile departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
partile mobile. Purtati protectie pentru picioare sau incaltdminte sensibila cand utilizati masina.

9. Utilizarea prelungitd a masinii poate duce la tulburdri ale circulatiei sdngelui In maini cauzate
de vibratii. Aceste efecte pot fi agravate de temperaturile ambientale scazute si/sau prin prinderea
manerelor excesiv. Perioada de utilizare o puteti prelungi cu manusi adecvate sau pauze regulate.
Luati pauze de lucru frecvente. Limitati cantitatea de expunere pe zi.

10. Nu fortati masina. Utilizati masina potrivitd pentru aplicatia dvs. Masina corecta va face
treaba mai bine si mai sigur la rata pentru care a fost proiectata.

11. Nu folositi masina daca parghiile de declansare nu functioneaza pentru a opri masina. Orice
masind care nu poate fi controlata cu parghiile de declansare este periculoasa si trebuie reparata.
1. Opriti complet masina si scoateti stecherul de la sursa de alimentare inainte de a face orice
reglare, de a schimba accesoriile sau de a le depozita. Astfel de mésuri preventive de siguranta
reduc riscurile de pornire accidentald a masinii.

2. Pastrati masinile inactive la Indeméana copiilor si nu permiteti operarea persoanelor care nu sunt
familiarizate cu masina sau cu aceste instructiuni. Masinile electrice sunt periculoase Tn mainile
utilizatorilor neinstruiti.

3. Intretineti-va aparatul. Verificati alinierea gresita sau blocarea pieselor in miscare, spargerea
pieselor si orice alta conditie care poate afecta functionarea. Daca este deteriorat, reparati imediat
masina de cdtre un distribuitor autorizat. Multe accidente sunt cauzate de utilaje prost Intretinute.
4. Utilizati masina, accesoriile si bucatile de scule etc., In conformitate cu aceste instructiuni si in
modul destinat tipului special de masina electrica, tindnd seama de conditiile de lucru si de munca
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care trebuie efectuata. Utilizarea masinii pentru operatiuni diferite de cele prevazute poate duce la
o situatie periculoasa.

PROTECTIA PERSOANEI

1. In cazul oricirei rani, procedati intotdeauna in conformitate cu principiile primului ajutor.

2. Daca cineva este tdiat, acoperiti rana cu o carpd curatd si apasati puternic pentru a opri fluxul
de sange.

3. Persoanele cu circulatie deficitara care sunt expuse la vibratii excesive pot prezenta leziuni ale
vaselor de sange sau ale sistemului nervos. Vibratia poate determina aparitia urmatoarelor
simptome la nivelul degetelor, mainilor sau Incheieturilor: amorteala, furnicéturi, durere, senzatie
de Intepaturd, alterarea culorii pielii sau a pielii. Daca apare oricare dintre aceste simptome,
consultati un medic.

Puneti siguranta pe primul loc in caz de incendiu:

4. Daca apare focul de la motor, la prima distantd de produs pentru a va asigura siguranta fizica.
5. Folositi un stingator cu pulbere uscatd pe foc pentru a preveni raspandirea acestuia.

6. O reactie de panica ar putea duce la incendiu si alte daune sd devind mai extinse.

DEPANARE

!

AVERTIZARE
Efectuati doar pasii descrisi in aceste instructiuni!
Toate lucririle ulterioare de inspectie, intretinere si reparatii trebuie efectuate de un
specialist de service autorizat!
!

AVERTIZARE

Daca produsul nu functioneaza corespunzitor, emite sunete neobisnuite, motorul nu
porneste sau nu se opreste conform descrierii, dispozitivul de tiaiere nu functioneaza corect

sau apare orice alta neregula sau defectiune, nu incercati sa reparati singur produsul.
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PROBLEMA CAUZE POSIBILE ACTIUNEA DE
REMEDIERE
Motorul nu porneste Fara alimentare Verificati siguranta
/prelungitorul.
Cablul masinii este defect Contactati personalul de

service aprobat.

Lama este distrusa Curétati jgheabul de iesire:
lama trebuie sa se roteasca
liber. Incepeti pe iarba joasa
sau pe portiunea de gazon care
a fost deja tunsa; corectati
indltimea de tdiere.

Pierderea performantei Prea multa iarba in jurul Bobina curata: capul trebuie sa
motorului bobinei se roteasca liber.

Taiati 1arba mai lunga in etape
pentru a preveni Incurcarea
ierbii 1n jurul bobinei.

Linia de nailon nu se Linia de nailon epuizata Inlocuiti bobina

desfagoara Bobina blocata Eliminati cauza blocajului.

CUNOASTE-TI MASINA

. Declansator Pornire/Oprire

. Maner principal

. Suport cablu

. Dispozitiv de siguranta

. Cap, bobina si capac din nailon
. Cutit

. Cap motor

. Maner frontal

. Buton reglare

O 00 1IN DN B~ WK =
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ASAMBLARE
!
AVERTIZARE
Opriti motorul si deconectati cablul electric inainte de orice reparatii sau operatiuni de
intretinere.

NU incercati sa porniti aceastda masina fara ca mai intai sa fie complet asamblata.

Masina dvs. de tuns a fost livrata neasamblatd. Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a
finaliza asamblarea.

NEASAMBLATA
AX PRINCIPAL

Aliniati manerul superior cu arborele inferior si impingeti ambele sectiuni impreund. Veti auzi un
clic audibil.

Asigurati cele doua sectiuni strangand gulerul din mijloc in sensul acelor de ceasornic.
Asamblata

INTRETINERE SI DEPOZITARE

!

AVERTIZARE
intretinerea si depozitarea necorespunzitoare a masinii vii pot anula garantia.
Pastrati masina curata pentru o performanta mai buna si mai sigura.
Opriti motorul si scoateti stecherul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice
intretinere.

INTRETINERE

Utilizati numai piese de schimb originale ale echipamentului. Alte piese pot sd nu functioneze la
fel de bine, pot deteriora unitatea si pot duce la vatamari. In plus, utilizarea altor piese vi poate
anula garantia.

« Inainte de fiecare utilizare, verificati toate piulitele si suruburile pentru a vi asigura ci sunt
stranse suficient.

* Va recomanddm sa folositi numai piese originale ale producdtorului pentru Intretinerea acestei
masini. Nerespectarea acestui lucru ar putea invalida garantia producatorului.

» Motorul trebuie oprit si stecherul electric scos de la sursa de alimentare Tnainte ca masina sa fie
dezasamblata, curdtatd, Intretinuta sau intretinuta.
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CURATARE

!
ATENTIE
Nu folositi un furtun de apa sau o masina de spalat cu presiune pentru a curata masina.
Apa poate deteriora motorul.

* Péstrati masina curata. Curatati temeinic masina la sfarsitul fiecarei utilizari.

» Curdtati orificiile de ventilatie ale motorului cu o carpa sau o perie. Orificiile de ventilatie ale
motorului trebuie sa fie libere de reziduuri pentru a permite circulatia aerului in jurul motorului in
timpul utilizarii.

« Curatati partea inferioara a protectiei cu o perie rigida, inainte de a efectua orice intretinere a
bobinei.

DEPOZITARE SI TRANSPORT
Urmatorii pasi ar trebui urmati pentru a pregati masina pentru depozitare.

DEPOZITAREA TRIMMERULUI

* Deconectati intotdeauna aparatul de la retea pentru depozitare.

* Pentru service fara probleme, asigurati-va ca aparatul este curat si uscat inainte de depozitare.

* Asigurati-va cd aparatul este depozitat departe de lumina directa a soarelui.

* A se pastra in interior sau intr-o zona protejatad n conditii de siguranta, blocata in timpul vremii
severe si in lunile de iarna.

* Daca depozitati pentru o perioadd indelungata, inspectati, curatati si reparati masina, daca este
necesar. Depozitati intr-o zona curata, uscata, fara praf.

* Asigurati-va cd masina este depozitata intr-o pozitie in care orice persoand nu poate pasi pentru
a Incerca sa ajunga la obiecte sus, din cauza riscului de miscare.

TRANSPORT

* Deconectati intotdeauna aparatul de la retea pentru depozitare.
* Folositi ambalajul original pentru expediere ori de cate ori este posibil.

1. Mergeti, nu alergati niciodatd cu masina, fiti foarte atenti atunci cand taiati teren neuniform /
aspru.

2. Aveti grija cand schimbati directia masinii de tuns pe o panta. Taiati pe fata pantelor, niciodata
in jos sau in sus.

3. Nu tdiati pante excesiv de abrupte.

4. Cele mai bune rezultate vor fi obtinute daca iarba este uscatd. larba umeda va infunda bobina si
rotirea capului.

5. Pentru a preveni ca iarba sa se incurce in jurul bobinei, tdiati iarba mai lungd in etape.

6. Verificati daca toate piulitele, suruburile si suruburile sunt bine stranse.
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7. Cand utilizati TRIMMERUL, purtati intotdeauna un pantalon lung si incaltaminte puternica.
8. Lucrati numai cand este suficientd lumina.

9. Opriti motorul si scoateti stecherul de la sursa de alimentare, daca trebuie sd lasati trimmerul
nesupravegheat.

10. Nu va puneti niciodata mainile si picioarele sub protectie in timp ce motorul functioneaza.
11. Nu modificati niciodata in niciun fel turatia nominald a motorului.

12. Nu ridicati si nu transportati niciodatd trimmerul deasupra inaltimii de lucru, in timp ce
motorul functioneaza.

13. Opriti motorul si scoateti cablul electric de la sursa de alimentare 1n aceste cazuri:

- Inainte de orice operatiune sub paza.

- Inaintea oricirei operatiuni de intretinere, reparare sau verificare.

- Inainte de a transporta, ridica sau scoate trimmer-ul.

- Daca lasati masina de tuns nesupravegheata sau daca modificati inaltimea de tdiere.

- Dupa lovirea unui obiect strdin, opriti masina de tuns si verificati cu atentie masina pentru a
vedea daca este deteriorata. Luati masina la un distribuitor local autorizat pentru inspectie, daca
este necesar. Reparatiile de aceasta naturd nu sunt acoperite de garantia producatorului.

- Daca trimmerul vibreaza intr-un mod anormal, gasiti motivele si duceti aparatul de tuns linia la
un dealer de service autorizat local.

!

AVERTIZARE
Dupa ce motorul s-a oprit, firul de nailon se va roti in continuare cateva secunde.
!
ATENTIE
Permiterea cuiva sa opereze aceastd masind fard instructiuni adecvate poate duce la vatamari.
Purtati incéltaminte rezistentd, cu acoperire completd. Utilizarea acestui aparat cu picioarele
goale sau cu pantofi sau sandale deschise creste riscul de ranire.
Nu utilizati masina noaptea sau in conditii de lumina slaba.
Asigurati-va ca transportati masina dintr-un loc 1n altul cu motorul oprit.
Pentru a preveni deteriorarea, verificati masina pentru orice semne de deteriorare sau alte
defectiuni atunci cand este utilizata.

MANERUL FRONTAL

Glisati manerul frontal pe arborele superior.
Glisati surubul de fixare a manerului frontal prin maner si arbore.
Fixati cu surubul de reglare a manerului, rotindu-1 in sensul acelor de ceasornic.

APARATOAREA
Glisati aparatoarea pe masind. Fixati peste urechea frontala si surubul de fixare, fixand
aparatoarea de sectiunea capului motorului. Scoateti capacul de protectie a cutitului de taiere.
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ATENTIE
Pericol de ranire!
Pe partea inferioara a protectiei exista o lama ascutita conceputa pentru a taia firul de
nailon. indepirtati protectia de transport inainte de operare.

UTILIZARE

!

PERICOL
Pericol de ranire! Aparatul poate fi pus in functiune numai daca nu exista defecte. Daca o
piesa este defecta, aceasta trebuie inlocuita inainte ca dispozitivul sa fie utilizat din nou.
!
AVERTIZARE
Pericol de riinire! inainte de a incepe lucrul, verificati zona si indepirtati toate obiectele
care pot fi ridicate de unitate.

POZITIA CORECTA DE UTILIZARE

Tineti unitatea cu mana stanga pe manerul din fatd si mana dreapta la aproximativ nivelul
soldului de manerul de operare, echilibrat intr-un mod confortabil. Vezi imaginea de mai jos:
Pentru a regla indltimea manerului frontal, slabiti butonul de reglare si reglati-1 la indltimea de
functionare dorita, apoi strangeti butonul de reglare.

TUNDE SAU TAIE

Masina dvs. poate fi utilizatd ca masind de tuns sau masina de taiat.
Slabiti butonul situat la mijlocul masinii si rotiti sectiunea inferioara pentru a deveni o masina de
tuns sau masina de taiat.

- =
>E AN

Handle Adjustment Knob

Head Adjustment Knob

\‘ Handle Adjustment Knob = Buton de reglare a manerului
, Head Adjustment Knob = Buton de reglare a capului
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PORNIRE SI OPRIRE

Pornire: Trageti declansatorul de pornire/oprire in sus (1).
Oprire: Eliberati declansatorul Pornit/Oprit (1).

FIRUL TAIETOR

Cand unitatea nu mai taie curat, firul taietor a devenit prea scurt.

Cele mai bune rezultate de tdiere se obtin atunci cand linia de nailon este suficient de lunga
pentru a fi taiata de cutitul / lama de taiere la lungimea corecta.

Loviti scurt partea inferioard a bobinei pe pamant cand masina functioneaza. Daca firul de nailon
inca nu este suficient de lung, bateti-1 din nou pe pamant.
Firul taietor va fi tdiat automat la lungimea corecta de cutitul/lama de taiere situatd pe protectie.

!

AVERTIZARE
Cand efectuati lucriri la bobina, deconectati intotdeauna de la sursa de alimentare!

Daca firul taietor este prea scurt si nu poate fi prelungit prin atingere. Acestea trebuie scoase din
bobind cu méana.

1. Asezati unitatea pe podea.

2. Folosind o mana, apasati partea inferioara a bobinei si trageti ambele linii de nailon pana cand
ajung putin mai departe de marginea protectiei. Firul va fi tdiat la lungimea corecta de catre lama
data viitoare cand unitatea este utilizata.

INSTRUCTIUNI DE TUNS

Téiati doar cu zona din stdnga (afisata aici ca gri deschis) a unitatii de taiere atunci cand unitatea
este mutata de la dreapta la stanga.

In zona dreapta (gri inchis), firele se rotesc in directia ta.

Aceasta reprezintd un nivel ridicat de risc de recul si obiectele pot fi aruncate in directia
dumneavoastra prin rotirea firului. Este posibil sa fiti ranit ca urmare.

Cand unitatea este mutatd de la stdnga la dreapta, asigurati-va cd firul de nailon este tinut departe
de iarba pentru a va asigura cd iarba nu este aruncata in sus.

Taiati 1arba lunga de sus in jos pentru a va asigura cd iarba nu se incurca in jurul bobinei. Utilizati
varful firului de nailon. Acest lucru foloseste mai putin fir si evitd ca iarba sa fie prinsa in bobina.
Trunchiurile copacilor, copacii tineri si tufisurile pot fi deteriorate de firul taietor.
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LISTA PIESELOR DE SCHIMB - WFS079

NO lista pieselor de schimb cantit | NO lista pieselor de schimb cantit
1 carcasa dreapta 1 24 suport motor 1
2 surub autofiletant 16 25 suport perii carbon 2
3 maner dreapta 1 26 Surub filetat cu flansa 2
4 surub hex 1 27 perii carbon 2
5 cablu 1 28 cablu 2
6 surub hex 1 29 rulment 1
7 manson 1 30 pinten 1
8 surub autofiletant 2 31 rulment 1
9 clema de prindere cablu 1 32 stator 1
10 inrerupator 1 33 garnitura cauciuc stator 2
11 arc 1 34 camasa stator 1
12 manerul comutatorului 1 35 surub autofiletant 2
13 condensator 1 36 saiba plata 1
14 surub autofiletant 2 37 lama 1
15 clema de prindere cablu 1 38 piulita 1
16 cablu 1 39 garnitura 1
17 surub autofiletant 2 40 arc conic 1
18 clema de prindere cablu 1 41 mosor 1
19 maner stanga 1 42 fir taietor 1

20 maner auxiliar 1 43 capac prindere mosor 1
21 buton 1 44 nit 2
Piulita de blocare 1 45 protectie trimmer 1
22 buton 1 46 surub autofiletant 1
Piulita de blocare 1 47 Lama de tdiere 1
23 carcasa stanga 1 48 surub autofiletant 2






